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По дороге в лагерь 

В этот жаркий июльский день вся тюремная камера расхаживала в одном исподнем. Махорочный дым еще более отравлял и без того разгоряченный воздух. Открытая створка окошка воздух с улицы еле-еле пропускала, и в камере было нечем дышать. Беседы, разговоры между сокамерниками как-то не клеились. Даже острые шутки молодого украинского парня не находили спроса. Тюремная публика, измученная духотой и полуденной усталостью, дремала, сидя на нарах. 

Тюремный охранник-вертухай настырно стучит в дверь, устраивая подъем задремавшим зэкам, нарушившим тюремный распорядок - спят, сволочи, в неположенное время. Один из зэков, Иван, слабым голосом рассказывает во сне о своей деревушке на берегу Волги. Там он купался каждый летний день, проплывал не одну версту. Ах, что эта за чудо-река Волга! Ничего так не жалко потерять, как ее. Даже отсутствие девок, которых он своей гармошкой завлекал на танцы. А ведь была одна из них, такая красивая, c синими, как васильки, глазами, Катей звали. В камере он рисовал нам словесную картину: вот она, Волга, днем, когда серебристо течет меж зеленых берегов, а вот - при алом закате солнца, когда серебро превращается в золото. Все на свете отдал бы Иван, чтобы искупаться в струящемся потоке речной воды. Ведь здесь, в камере, воздух настолько густой, спертый, хоть режь его ножом. Прогулка в четверть часа во дворе тюрьмы не спасает - она так коротка, разыгрывается лишь аппетит к свежему воздуху. Каждый при этом думает: хорошо бы было, если в такие жаркие дни никуда ни в какие лагеря не посылали, ведь в эшелоне намного хуже, чем в тюремной камере. В душной камере хоть можно напиться воды, пусть не холодной, но зато сколько захочешь, можно расхаживать полуголым, в мечтах рисуя картины с прозрачной речной протокой... 

В один из таких жарких дней железная дверь нашей камеры отворилась и вошел молодой лейтенант из охраны. Остановив на мне острый взгляд, он велел собрать вещи и идти с ним. Стало ясно, что в эту камеру я больше не вернусь. Но и в другую камеру он меня не собирался вести, объяснив, что из лагеря на меня пришла разнарядка. 

В тюремной канцелярии уже наготове стоял принадлежавший мне деревянный чемодан с бельем и одеждой. За целый год моего пребывания в тюрьме он находился в подвальной кладовке. В канцелярии меня уже поджидал охранник из арестантского эшелона, принявший меня из рук тюремной администрации и получивший в большом запечатанном конверте краткое изложение моего "дела". Я получил продукты на пять дней: хлеб, селедку и немного сахара. Мой новый конвойный обшарил чемодан и вытащил из него наручные часы. "Заключенный, - сказал он, - не должен иметь в собственности часы, ибо знание времени может ему облегчить план побега". Спрятав у себя мои часы, он, наконец, произнес: "Пошли!" 

Я шел впереди него с чемоданом в одной руке, в другой держал мешок с продуктами – шел через весь огромный двор тюрьмы для уголовников, расположенной по соседству со следственной для политзаключенных. Там уже ждал тюремный автофургон, набитый, словно бочка селедками, другими зэками. В отличие от "черного ворона", в котором нас везли на допросы, в автофургоне отсутствовали перегородки. Здесь все были плотно прижаты к друг другу - мужчины и женщины, Конвой все время стоял в маленьком коридорчике, обособленном от нас, зэков, решеткой. Моей соседкой оказалась молодая симпатичная девушка. Она сидела возле меня и не переставая ревела. Привезли ее к нам сюда из уголовной тюрьмы; со слезами в глазах она поведала о тяжком приговоре - 25 лет, которые получила за финансовые махинации на огромную сумму, работая в госучреждении. Воздев руки к небу, она жалобно голосила: "Господи, сжалься надо мной! Я так мало прожила на белом свете!" 

Но не вся публика принимала приговор так близко к сердцу. Были и такие, кто распевал во весь голос, да так, что конвой вынужден был часто стучать в дверь, чтобы те утихомирились. Это были отпетые уголовники, для которых "этап" - перевод из одной тюрьмы в другую или отправка в лагерь был обыденным фактом. Они всячески флиртовали с молодыми зэчками, пуская в ход скабрезные шутки и непристойные предложения. Руками, татуированными от кистей до плечевых суставов, шарили по телесам молодых женщин, и большинство из «дам» довольно визжали, словно поросята в завязанных мешках, которых везут на ярмарку. 



И вот мы уже на железнодорожной станции, где для нас приготовили четыре "столыпинских" вагона - с решетками на окнах и зарешеченными отделениями внутри. В один из них, набитый зэками, и завел меня конвойный. Эти вагоны медленно телепались из Владивостока, пополняясь в пути на крупных станциях новыми заключенными. В моем "купе" все сидячие места и даже все верхние полки были уже заняты. Я взглянул на своих попутчиков: типичные рожи уголовников, полуголые, некоторые в матросских тельняшках ("слабость" осужденных уголовников из числа моряков); они суетились возились возле молоденького, прилично одетого политзэка, не расстававшегося с красивым, модным чемоданом. Следует заметить, что юноша держался с достоинством: как мог, отбивался от жулья, угрожал позвать охрану, но конвойных было не видать – они, вероятно, находились где-то за дверью и не слышали или не хотели слышать криков, раздававшихся из нашего "купе". Короче, моего юного попутчика ограбили - он лишился верхней сорочки и костюма, получив впридачу несколько подзатыльников и зуботычин. 

Cидя на своем чемодане, я совершенно не думал о жалкой одежонке, висевшей на мне и находившейся отчасти в чемодане. Какое значение имеют какие-то шмотки, когда у меня отняли привычную жизнь? Неужели из-за них я буду драться с бандитами? Печальный опыт тюремной отсидки дал мне возможность понять: там, где уголовники составляют большинство, остальным зэкам приходится туго. Это и касалось моих попутчиков, следовавших в пересыльный пункт. Меня занимала мысль, доеду ли я вообще туда в таком "приличном обществе". 

В вагоне было не просто жарко, а душно настолько, что едва могла воспламениться спичка. Понемногу у зэков развязались языки, и я узнал, что с нами едут крупные "щуки". Главный хищник был не из обычных преступников, на нем висели "мокрые" дела, то есть был убийцей. Он прославился тем, что убил человека из-за плаща, висевшего сейчас на нем. Сначала он предложил этому человекуотдать плащ по-доброму, но когда тот отказался и стал кричать, зовя на помощь, он его просто-напросто убил. "Мокрушником" обычно называют грабителя, проливающего кровь своей жертвы. Сами воры в своей среде ненавидят таких, но боятся. 

Другой зэк в этом вагоне был с выбитым глазом и отличался спокойствием и хладнокровностью. На вид ему было около шестидесяти - старый бандюган, отсидевший не один лагерный срок. Под усиленной охраной его доставили в наш вагон аж с Камчатки, где он совершил разбойное нападение на пожилую супружескую пару. Его приговорили к двадцати пяти годам - это было золотое время, когда смертная казнь в стране была заменена на 25 лет каторжных лагерей. О своих злодеяниях этот тип рассказывал всему вагону довольно спокойно, ибо лишение жизни ни в чем не повинных людей было его будничной работой. Возле этих двоих подонков постоянно терлись уголовники помельче - с десяток юных пареньков, почти пацанов, осужденных за бегство из школ ФЗУ (фабрично-заводских училищ) и получивших кто год, а кто полгода исправительно-трудовой колонии для подростков. Эти пареньки в пути следования в лагеря состояли в "шестерках" у "блатных".

(Продолжение следует) 
